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A ’ FELS. AUSTR. C SÁ SZ Á R , ES AP. KIRÁLY
K EG YELM ES BNGEDELMEBÖL.

Indult Bétából, Pénteken November ii*dik napján,
i8o8’ik esztendőben.
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A  közelebb múlt posta napon költ Magy. Kurír. 
Jak 2-ik óldaián ki hirdettük, hogy az Austriai Cs* 
Kir. Ármádiának Generálifsimusa Károly Cs. K. Fő 
Herczeg a* Becs városi Landwehrnek, az az védel
mező seregnek hat batallionjait, e’ folyó Sz. And
rás Havának első napján, a ’ belső és külső városok 
közt lérő térségen meg fzemléite meg visgalta, 
meg mustrálta, és azoknak fegyverben való gya
koroltatásokkal tökélletefsen meg vólt elégedve. 
M ivel ezen hat batalionnak, sőt az egefz felső ’s 
alsó Austriai védelmező seregeknek fő gondviselését
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Ma x i mi l i a n  fő Herczegre biztá Eö Cs. K. Fel-
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sége , és Eö FŐ Herczegsége is híven végbe vitte a* 
maga kötelefségét: arra való nézve Károly Cs. K. F . 
Herczeg következendő levéllel tifztelte meg ezen 
Rir. Herczeget a’ következett napon

„  Kedvefségednek köízönöm beisö érzékenység
gel, hogy ízemmel látott tanúja lehettem azon ha- 
zafiui igyekezetnek , mellyel minden Rend és Karbéli 
Austriai polgárik kedves Hazájoknak védelmezésére 
magokat kéízitették. Örömmel fzemléltem azokat 
a’ sebes előmeneteleket, a’ meliyeket Ők a’ fegyver 
forgatásában tettek. Mélységes meg gyözödéfsel 
zettem, mit lehefsen Austriának a’ maga híven egye. 
sült fiaitól várni, a’ midőn magokat a’ veízedeimes
időkben azokhoz fogják kaptsolni, a’ kik a’ Status-
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nak fztintelen való védelmezésére kötelesek. Valóság
gal fzivbéli örömet fzerez azt fzemlélni, midőn av 
maga betsét ’s erejét érző nép a' maga maradandósá-

alkotmányának fenn-tartására a’ leg fzeli- 
és leg igafságosabb Monarkának uralkodása alatt 

magát őfzve kaptsolja. Lehetetlen az én háiáda- 
tos érzésemet ki nem nyilatkoztatni, és meg nem kö-

er.

fzönni, hogy tegnap az érdemes polgárokat a* kato
nai gyakorlásban fzemlélni fzerentsém volt, és ki 
tai lehetne azt jobban kinyilatkoztatni, mint az ál
tal, a* kinek buzgósága, és köz hafznú foglalatofsá» 
ga a’ mi meg ifjodott nemzeti erőnknek leg hatalma* 
sabb efzköze vólt*

eíségedet
semet *

Arra való nézve Kerem Ked- 
jnállya az én különös meg elégedé- 

és tifzteletemet a' Bécsi védelmező Seregek
nek, tudtokra adni

Nemes L e b e r  F e r d i n á n d ,  Cs. K. Tanácsos, 
Udvari Chirurgus, Chirurgiae Ductor, és az ide va~



ió Csáfz. Universitásban. 47 efztendökig azon tudo
mánynak rendes és közönséges Tanítója , a’ múlt
October
tendejéb
fzéJeísen 
tudós vi
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4-ik, napján köz hafznú életének 8*-ik efz- 
i , gutta ütésben meg halálozott. Az Ő 
kiterjett tudománya, és tudós munkai a’

j világ előtt eléggé esméretesek , ’s mindeneknél 
nagy betsben tartatnak. Az Ő híre és neve sok if-

vont ide a’ külföldekről, és a’ ki az Ö tanitá. 
sait halgathatta, naagát igen fzerentsésnek tartotta. 
Néhai ditsöfséges emlékezetű M á r i a T  r é z i a  i 
ik efztendőben étet maga udvari Seborvofsává ten
ni, és két efz'tendövel annakutánna, sok rendbéli ér
demeinek meg jutalmazása végett, mind két nemen
lévő maradék együtt meg nemesíteni méltozta

Mos* uralkodó Fels. Urunk, 1805 efztendó
a’ midőn Ő tanítói hivatalának 44-ik efztende

tott. 
ben,
jét el töltötte vólna, Őtet a arany emlékezte
tő pénzel, egy arra való arany lántzal együtt meg 
tifztelni méltónak itilte.

^  m !  >  ,  , .  * %  f

: Vitéz hazánfiát F ü l e p p y  J á n o s  lovas Kapi
tány Urat, a’ ki a* néhai G r ó f  H a d i k  , most pe-
dig B l a n k  e n s t e i n  Hufzár Regementjében 15 efz- 
tendökig magát híven és vitézi módon viselte, ké
sőbben pedig a* Cs. Kir. Mezőhegyes! méneshez

I 4 *  /  § .

küldettetvén, ott 19 efztendók el forgása alatt Fels. 
Fejedelmét egéfz hűséggel fzolgáltá, mind két ne
men lévő magzatival és maradékival együtt Magyar 
Orfzági Németséggel minden fzokott taksafizetés nél
kül meg ajándékozni méitoztátott.

V I  í  V L ♦ %.• * \  . *• ‘•If  -jf * ** W ^  V Ji • */ % ■’

M a g y  a r O r f z  ág.
k ' t i

A t  utólso Posonyi Orfzág Gyüllésnek végzödé- 
3« előtt a Statusok réfzéről Éö Cs. K. Felségének
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bé nyújtott alázatos Előadásokra (repraesentatiojok**
ra) a' kegyelmes válafz le küldetvén, azaz utólsó ülé
sekben ki hirdettetett, és mivel mar a’ diétalis ar- 
ticulusok is ki dolgoztattak és a fzokott mód fze- 
rént sanctionaltattak is, a’ múlt fzombaton, úgymint

, , \ • *4

Novemb. 5-ik napján ez az Orfzág Gyüllésé bé re-
I  . *  \   ̂ ^ v

kefztetett.
Á

• 9 $ fc y  * 4 ^

Statusok most említett répraesentatióinak» » . * 
következendő tárgyai vóltak 1 1 A meg határo
zott  Orfzágos Insurrectionak vagy Felülésnek , há
rom efztendőkre Eö Cs. K. Felsége fzabad renddé.
sére való bizattatása. 2 A ’ Ludovicea Katona

A ’ Karoktól ésAkadémiának fel állitatása.
** C*.

Rendektől Eö Felségének ajánltatott 20000 rekru- 
ták. —  4} A ’ múlt 1807-ik efztendöben tartatott

»A
I S O tzikkélye fzerént a’ katonákOrízág Gyüllesnek

■ k 1 g • & ■ , p t  ̂ *

verbuáltatására ajánlott 200000 forintok, és a' köz 
adónak e’ miatt leendő meg öregbitetése. —  5 )  A ’ 
nemzeti Múzeumnak fel állitatása. 6) A z  1792-
ik efztendei Orfzág Gyüllés 12-ik tzikkelyének meg 
újitatása, és ki terjeíztetése.

Ezen utolsó Orfzág Gyülles ideje alatt igen ked
ves érzékénységgel olvastuk a* külföldi újság leve.

w a

a mellyekben valámennyifzer ezen utolsó
zor

leket ,
Orfzág Gyüllésrül emlékezet volt 
Nemes lelkű nemzetnek (Edle Ungarn) neveztettek 
a’ Magyarok. Méltán is, mivel Nemes Constitutiojá.
ra nézve f hasonló egész Európában nintsen ♦
Nemes Nemzet a’ Magyar a’ maga gondolkozására 
nézve is , mivel minden gondolatinak és tselekedeti* 
nek sinor mértékéül a’ betsülletet és ditsöfséget te- 
fzi.  ̂ Nemes uralkodó Fejedelméhez való fzeretetére 
és hivségére nézve i s , mivel a’ Királyi Szék és Kö*
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tona inog maradásáért kéfz minden vagyonát, sót
életet is fel áldozni, a’ mint ezt az 1741.ÜC 1756 
és ezen folyó efztendóben tirtatott Orfzág G y ű lé
sekben világofsan kinyilatkoztatta. Végtere kedves 
Hazajára nézve is nemes a’ Magyar N em zet, mivel 
annak védelinezésére, bóldogitására, és tökélletesité- 
sére nézve sem vagyonának, sein vérének nem ked
v e s , és olly nemzet, melly Királyának ’s Hazájának 
bóldogságára nézve nagy áldozatokat tett.

A ’ Felséges Kir. Szék’ , és kedves Magyar Ha* 
zánk’ óltalmazására, a1 Posonyi utolsó Orfzág Gyüi- 
lésben igirt Magyar Insurgens Sereg 4. Corpusra le„ 
ízen fel ofztatva , úgymint a1 Dunán innen-a’ Du
nástul-a’ Tifzán innen - és a’ Tifzán túl valóra. A* 
Fels. Királyi Rendelések fzerént az e l s ő n e k  L. K. 
D a v i d o v i c h  Pá l  Cs. K. FÓ Tárnokmester , a’ M„ 
Trézia vitézi Rendjének kiss Kerefztes tagja , és 
egy gyalog Magyar Regementnek tulajdonofsa; a* 
2-ikuak Bátorkézi O t t  K á r o l y  Féld Marsai Lajti- 
nánt, a’ M. Trézia vitézi Rendjének Commendato- 
ra , és egy fzép lovas Magy. Regementnek tulajdo
nofsa; a’ h a r m a d i k n a k  Gróf H a d i k  A n d r á s  
Cs. Kir. Generál Major; a’ 4-iknek D u k a  P é t e r  
Cs, Kir. titkos Tanátsos, Feidmarsal Lajtinánt, á* 
M. Trézia vitézi Rendjenek kis kerefztes tagja, egy 
gyalog Magyar Regementnek tulajdonofsa, és a Ba- 
nátusnak fó Commandirozó Generálifsa leíznek a' 
vezérjeik.

Nagy méltóságú Tóth-Pronai és Bíatnitzai L. 
B. P r ó u a y  L á f z l ó ,  Cs, K. valóságos titkos T a . 
nátsos, Tsanád Vármegyei FÓ Ispiny Eö Excellen- 
tziája, hafzaos életének 74-ik efztendejében , 25
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gek erőtlenségéből következett nyavalyában Pés
a múlt October 28-ik napján meg halálozott

)z ’s Hazajá- 
bízatott sok-

t e , Király áh
az

ten
A z Ö fzoros erköltsi 
hoz való fzives hajlandósága 
féle Status hivatalokban mutatott buzgosága és fzo 
ros rendtartása, az o tifzta hazafiusága, ritka elme

másokkal való oktató társalkodásabéli élefsége , 
a’ litteraturához közönségefsen, különöfsen pedig a’ 
Magyar litteraturához soha meg nem hűlt fzeretete 
Nemes Hazánk Krónikájában, és azoknak fzivekben,

y

a’ kiknek ezt a’ meg bóldogúlt nagy hazafit és Mél
tóságot közelebröl esmérni fzerentséjek lehetett
örökös emlékezetben maradnak

« «

P e s t  V á r m e g y é b ő l  Octob. 13-ik napján *
1808
költ

A Magy Kurírnak Augustus 2-ik napján
1 ik darabjában közönségeidé tétetett hogy

Pest Vármegyében Monoronn, a Ref. Prédikátor T ifzt 
F ö l d v á r i  I s t v á n  Ur papi hivatalának 50 efz
tendeit már el töltötte. Most pedig a* tétetik köo i

égefsé, hogy az 6 Jubiíéusi pompája a* Refor
mátusok Duna mellyéki Megyéjének fó Páfztora meg 
egyezése m ellett,, a’ múlt September 18 ik napján 
valósággal meg is esett.

Az illy alkalraatofságra bé folyó matériáról va~
prédikállás és az zekenyitő könyörgés lévén

a sava az illy pompának, az öreg A tya bízta az 
azon alkalmatofsággal való prédikállást, a’ vele igen 

egyetértésben é lt , és még most is éló Megyebéh 
Nótáriusra, a’ Péczeli H. C. tartó Gyülekezet hafz

életű lelki Páfztorára T i f z t . S z i l v á s y  G á b o  
ki is ezen Sz. Irásbéíi helyről predikáilott 3

(M eg fzenteljétek az ötvene
Urra,
Mos. XXV
dik efztendöt

v. 10.
hirdefsetek fzabadtságot Kana
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háti földé minden lakosinak. Kürt zengesének efz-
tendeje legyen ez néktek.)

Ezen alkalmatofságra a’ Monori Ref. Gyüleke
zetnek tehetősebb fzámos tagjai bövséggel küldöz - 
tek mindent a’ Parókiára , és nagy sátor vonattatván 
annak udvarán, az alatt, két sorban lévő afztalnál , 
leg alább 8° fzemélyek igen vigan ebédeltek, ebéd 
után pedig az ifjak tán tzol tak.

parantsolatjára meg öiettetett volna, fiai közül egyik 
a’ gyilkosok kezét el kerülvén M o r e i b a  ment, ki
nek maradékai 167 ó»ik efztendeig »tsendeíségben
éltek , és mindenkor Itó tifzteletben tartattak
Hanem akkor azt is el foglalván a’ Törökök , Co m-  
m é n u s  C o n s t a n t i n  S t e p h a n o p o l u s ,  né
hány Görög famíliákkal együtt Korfzikába ment ál
tal. Ennek maradékai ’s attyafiai Olafz Orfzágnák
más réfzeiben is le telepedtek, és egy C a l o  me 
r o s  C o m m é n u s n a k  a* neve Olafz nyelvben B e I-
l a p a r t e  v. B o n a p a r t e  névre változtatott által,
melly tuíajdonképen jó  r é f z t  t e f z e n . A' ne
veknek illy által változtatása atban az időben fzo..
katlan nem v é lt, mint p. 0. Florentziában aT hires
Medicea famíliának a neve ebből a Görög í zó bői
J a t r o s forditatott által s* a* t. Ez a' tárgy a’ M a

F r a n t z i a  B i r o d a l o m .

A ’ most uralkodó Dinastiának , az az, a’ B o  
ii a p a r té  fami lm iának eredetét néhány Frantzia Tu 
dósok a’ Comménus hires Görög Csáfzári Háztól 
vonnyák le , következendőképen. Minekutánna 
C o in me n u s  D á v i d  Görög Csáfzár famíliájával 
együtt a’ kegyetlen II. M a h o m e t  Török Csáfzár



g a s i n  E n c y c l o p e d i q u e  nevezetű Fr. Orfzági 
munkában bővebben elóadatik.

P a r i s b ó l  O c t o b ,  2 6 . k á n ,  Tegnap, i g y
f z ó l l  a’ M o n i t o r ,  a Felséges Csáfzár és Király 
a’ törvénytévő Tanáts gyüllésébe bé menván, kö
vetkező őrá ti óval kezdette el annak üléseit 1

„ Az o k  a Törvénykönyvek , a’ mellyekben a’ 
tulajdonufságnak, és a' polgári fzabadtságnak funda, 
mentomos tzikkelyei meg határoztatnak, és a’ mel. 
Jyek a’ ti munkafságtoknak tárgyai, egéíz Európád 
nak tettzenek. A z én népeim is érzik már azoknak 
hafznos következéseit. Az utólsó törvények vetet, 
ték meg a’ mi financiális alkotmányunknak fundamen
tumát. Ez Frantzia Orfzág hatalmának és nagysá
gának emlékeztető ofzlopa. —  Minden jövendöbéli 
költségeinkre elegendők lefznek a’ mi efztendönként 
való jövedelmeink , és ha fzinte egéfz Európa öfzve 
fz övetkezne is ellenünk, ’s ha fzinte ez ellen kel-

1 .  i  .  w

lene is minékiink hadakozni , meg sem lenne fz ti k- 
ségi’mk vagy a papiros pénzre, vagy a* másoktól
való költsönvételre. —  Ebben az efztendóbenV

ezer mértföldnél többet utaztam Frantzia Orfzág. 
ban; azok a’ munkák, a’ mellyeket én annak job
bítására rendeltem vala, hathatofsan folytatódnak. 
A ’ Frantzia nagy Famíliának fzemlelése , mellyet a? 
vélekedések, és a’ belső gyülölség rongáltak ennek, 
előtte, és a* melly most fzerentséísen, és tsendes- 
ségben ’s egyefségben él, bennem belső örömet fzer. 
zett. Jól érzettem magamban, hogy az én fzeréii- 
tsém egyedül az Orfzág boldogságában helyhezte.
tödik. “

, ,A ’ Posonyi esTilsiti hékefséges még egyezés, 
Koppenhágának meg támadtatása , a’ tengeri Hataí



mafságok jufsaiknak Angliától lett meg sértetésev 
a Konstantzinápolyi sokféle revolutiók, Portugal- 
lia és Spanyol Orfzágoknak dolgaik e’ világ dolgainak 
folyásában különbkülönbféle bé folyáfsal vóltak. A z 
Oroíz Birodalom ’s Dania Orfzág magokat Anglia el
len velem öfzve kaptsolták ; az éfzaki Amérikai Sta
tusok kéfzebbek vóltak minden kereskedéseikről ’s 
haj k ázásaikról le mondani, mint sem magokat a’ 
tengeri fzolgaság alá vetni. —  A z én ármádiámnak 
egy réfze azok ellen inarsirozik, a* kiket Anglia Spa
nyol Orfzágba fel lázzafztott, és a’ fzárazra ki fzál- 
litott. —  Különös jótéteménye az az isteni gondvise
lésnek, a’ melly mindenkor különöfsen kedvezett a’ mi 
fegyverünknek, hogy az Anglus ministereket annyi
ra meg vakitották az indulatoskodások, hogy ök most 
a’ tenger védelmezésétól el állottak, ’s végtére ár- 
madiájokat a’ fzárazra ki állítottak. Kevés napok 
múlva el utazok, hogy magam vezérejhefsem árma. 
diamat, és a* mindenható segítségével a’ Spanyol 
Királyt Madritban meg koronázhattam, és az én 
safsaimat a Lifzbonai eröfségekbe bé helyheztet- 
hefsen. i(

,, A ’ Rénusi Szövetségbéli Fejedelmeknek fzi. 
vefségeket ditsirhetem.—  A* Helvétziai Respublika 
naponként mind jobban jobban érzi az en Közbenjárá
som Aktainak jóvóltokat. —  Olafz Orfzág népeivel is 
meg vagyok elégedve. —  A z Orofz Csáfzár és én 
Erfurtban egymást láttuk, leg első gondolatainkat 
is a’ békefségre függefztettük, arra határoztuk ma
gunkat , hogy néhány áldozatokat tegyünk, és ha 
lehetséges lehet, azokkal a’ fzáz millió emberekké!* 
aT kiknek mi képviselőik vagyunk, mennél hamarabb 
éreztefcheísük a tengeri kereskedésnek jótétemé-



nyeit. Mind ketten váítozhatütlanok vagyunk a'
békefségre nézve, a’ hadakozásra is mindenkor ké- 
izek. —  A z én finántziám és kintstáram minister, 
jeinek meg parantsoitnrr , hogy az Ofztalyokbéii ele. 
putatusoknak, ezen efziendőnek jövedelmeit és köl
tségeit terjéíTzék fzemeik eleibe. Meg elégedéfsel 
fogják abból tapafztalni, hogy a’ köz adónak öreg
bítésére semmi fzükségem ninísen. Semmi új teher
rel nem akarom a’ népet nehezíteni. —  Az én Sta
tus Tanátsomnak Orátorai elÓ fogják Kegyelmetek
nek a’ különbkülönbféle törvényes proiectumokat 
adni, —  Számot tartok a’ Kegyelmetek segedelmé
r e .—  A ’ Csáfzárnak ezen beízédje igen eleven bűz- 
goságot inditott a* jelenvólt fzemélyekben, meg ket
tőztetek Vivat kiáltásokkal végződött el az ülés, 
még az útzákon is ez az örvendetes fzózat hallatott: 
E i l y e n  a’ C s á f z á r  !

V  a l mi  herczeget (Marsai Keliermant) a' Bou-
lognei tenger parton fekvő Fr. Ármádiának fö Korma- 
nyozójivá tette a’ Csáfzár a’ ki Moguntziábóí elsőben 
Parisba onnan Boulognébe fog rövid idő múlva menni. 
General V a n d a m m e ,  a’ ki ekkorig Boulognebe 
commandirozott, Spanyol Orfzágba megyen , és az 
ott lévő Fr. Armadiánák egy ofztalyát fogja vezé
relni. A ’ Marsai K e l l e r mann helyére az Auer- 
staedti Herczeg (Marsai Davoust) rendeltetett, a’ 
ki is a* maga fő kvártélyát Brezlaubói Magún tziába 
f*^ja által tenni, és a’ Rénus jobb és bal partyán , 
és a’ Német Orfzagnak meg hódóitatott tartományi
ban fekvő Fr. hadi seregeket Ő fogja kórmányozni 
Az Ő vezérlése alatt lévő hadi seregeknek egy réfze
Spanyol Orfzágba menni parantsoltafcott.

#•



A z líj Királynak Jó  s é f  N a p ó l e o n n a k  fé 
hadi fzálJásáról V i  t t o r i á b o l  jött leg újabb tudó* 
sitások meg erősítik , hogy a’ Dánia Orízágból ki 
fzö k ö tt, \s onnan elsőben Londonba , onnan pedig 
Spanyol Orfzágba ment General de la  R o m a n a ó o  
Anglus hajókon a’ vezérlése alatt lévő tiz ezer fő. 
bői álló Spanyol hadi sereggel a’ St. Anderoi kikö- 
tőhelybe bé evezvén, onnan Octob, 9-ikén a' fzá- 
razra ki fzállott, a’ következett napon a' vezérlése 
alatt volt. katonaságot meg mustrálta, azon holnap
nak i i ,  és 12-ik napjain a’ General B l e c k  corpu. 
sához marsirozott, és annál fogva rneg erőfsitetvén 
Bilbao alá ment, hogy azon várost a’ Frantziáktól 
ismét viíTza vehefse. De mind a’ Generál V  e r d i e r
kormánya alatt lévő ofztály seregtől, mind Bayon*
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néból ízamos hadi nép küldetett Generál d e  la H o
rn an a ellen, a’ kikkel való verekedést ha az ellen
ség el nem kerüli, lehetetlen hogy előttük meg áh 
hafson. —  A* Danczigi Herczeg (Marsai L e f e b u -  
r e )  30 ezer emberrel és 160 ágyúkkal marsirozik 
Saragofsa ellen. —  Spanyol Orfzágnak belső réfzé- 
bői azt Írják, hogy a' parafztok , a* kikből tudniil- 
lik a Spanyol Insurgenseknek erejek állott, nagyon 
el tsüggedtek, és hogy a’ fegyvert fogott fzerzete- 
sek és deákok azon időtől fogva , hogy az in- 
surgensek Madrittban és másutt fzörnyü kegyetlen
séget vittek végbe , a’ fegyvert le tették, —  A* 
TVIadritti General Junta sok ezüstből és aranyból áí. 
ló kintset vár Amerikából, melly mig megérkezne, 
mind zsoldal mind fegyverrel az Anglusok segítik a' 
Spanyol Orfzági Insurgenseket,

A

S p a ny o l  O r f  z á g.



A ’ 2 6-dik Octoberi Bernai közönséges levelek
azt hirlelik, hogy a Pirenéusi hegyek közt, és a’ 
Roncevali völgyekben öt napig tartó véres tsata 
esett vólna a’ Frantziá seregek és a Spanyol Insur, 
gensek közt. Más Európai újság levelek egéfzlen 
halgatnak e’ történetről. —  Ezek a’ völgyek a’ 
Nagy Károly Csáfzár históriájában igen emlékezete
sek, a* hol Ö 778-ik efztendöben, Spanyol Orfzag- 
ból vájó kimenetelének aikalmatofságával hadi sere
geinek nagyobb réfzét el veíztette. —  Bréma mel
le t, a’ Wéser folyóvizén fzáz ezer font gyapott fo
nalat vettek el a* Frantzia vámos legények , melly- 
nek mivel 6. forinton megyen a’ fontja Német 0 r- 
fzágban, meg lehet itiln i, melly nagy nyereséget 
fzerzettek. A’ múlt October vége felé minden Li- 
vornóban találtatott Spanyolok le árestáltattak, és 
a’ Sz. Jakab ispotályába, rekefztettek. —  A z eddig 
ott volt Spanyol Conzul hazáról a’ Spanyol tzimerek 
le vétettek, —  Egy B r e c k  nevezetű Zsidó fzíi- 
lektöl fzármazott, és Zsidó valláson lévő Lengyel 
t ifz t , a’ ki General K o s c i u s k o  alatt egy Zsidó 
legényekből álló fzabad sereget állított fe l , annak- 
utánna Olafz Orfzágban a’ Lengyel Légiónál Kapitány 
fővel fzolgált, és minden történetekben magát meg 
különböztette , most Eskadron Commendánsává té
tetetett. —  Erfurtból Írják , hogy a* Beneventi 
Herczeg (Talleyrand) I. S á n d o r  Orofz Csáfzárrai, 
onnan lett elmenetele előtt három óráig való confe- 
rentziat tartott. —  A ’ Lipsiai múlt fz. Mihály napi 
vásárrá 810 darab könyvek adattattak, ki a mellyek 
közt i2o a gyermekeknek és ifjaknak nevelésekről,

w

E l e g y e s  T u d ó s í t á s o k ,



73 a’ vallásról; 95 a’ históriáról Geográfiáról, tu
dós utazásokról fzóllott, 33 a7 PruíTziai Armadiának 
1806 efztendöben , October ívelik  napján Fran- 
tziákkal való fzerentsétJen ütközetéről Íratott. Ne
met Orfzágban 60 egymástól különböző újság leve-
lek adattatnak ki,

*
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A ’ k é t  n e m e s  M a g y a r  H a z á h o z  i n t é z e t t« •- «  J  I* '* -  ^  *  *

H í r a d á s .
J

* /  '  i  ,  ^  * ’ 1 • % ,
Sebes lépésekkel siet e? folyó, de már haldok- 

ló félben lévÖ,i8o8-ik efztendő a’ maga el enyéfzé- 
sének idejéhez, és az örökkévalóságnak azon mély- 
ségébe fog merülni, a’ mellyból e’ világ teremtető* 
sétöl fogva mind eddig el telt sok ezer efztendök 
közzül soha egy sem jöhetett viíTza, hanem minden
kor más más következett a’ titkos terméfzet ke
beléből.

Minekelőtte ez a7 haldokló efztendő el tűnne
4

fs utánna más következne , elsőben Í3 alázatos kö« 
telefségünknek esmérjük a7 Magyar Kurír tifztelt 
Olvasóinak azt a kegyefségeket meg hálálni, me Ily 
fzerént a’ mi nemzeti nyelvünk és literaturánk rai-
velésére, ’s tökélletesitésere fordított munkáinkat

» % *  •

segélleni, és előmenetelesiteni méltoztattak. Má- 
sodfzor illendő alázatofsaggal jelentjük, hogy azok, 
a’ kiknek a7 Magyar Kurír fzolgálatiával való élésre 
tovább is fzándékjok és kedvek vagyon, bennünket 
azokról idejekorán az az, még a’ jövő új efztendő 
előtt tudósítani ne terheltefsenek, hogy a’ késede
lem miatt megtörténni fzokott hibákat annál fogva



e! távoztathafsuk. —  Európának jelenvaló kürnyüi. 
állásaiból, és azokból a’ nagy hadi kéfziiletekból,

f * *

mellyek annak éfzaki és napnyugoti réfzeiben mind 
a fzárazon, mind a’ vizen tetetödnek, azt lehet 
itiini, hogy a* jelenvaló efztendónek vége, és a' 
következendónek kezdete igen nevezetes története
ket fognak fzülni, a’ mellyekról tud(5sittatni tsak 
azok nem kívánnak, a’ kik magokon kívül más vilá
got nem esmérnek, ?s esmérni sem akarnak.

Hogy a Magyar Kurír írói e’ világnak neve
zetesebb történeteit mindenkor híven és igazán köz- 
lötték tifztelt Olvasóikkal; hogy azoknak elÓbefzéL 
lésekben mindenkor minden réfzre való haj lás nélkül* ' *  * •. • * « V  t  ,  t%

viselték magokat; hogy mindenkor bizonyos kútfe
jekből merítették azokat k i , hogy mindenkor vá< 
lafztást tettek a' bizonyos és bizonytalan, a’ hafz- 
nos és hafzontalan, a’ gyönyörködtető és unalmas 
dolgok közt, magok honnyi Hifz tori (tusaink is meg 
valjyák, tifztelt Olvasóink pedig tapafztallyák. —  
Ezen az úton kívánunk mi ezután is járni.

A t  - l  Jc  .» '  Z- j  • ,  > ' 1

Mivel pedig öt vagy hat efztendo el forgása 
alatt mindenféle dolgoknak az ára nagyon fel emel
kedett; mivel orfzágfzerte mindenütt, kiváltképen 
pedig ezen népés városban a* drágaság felette meg 
nevelkedett, és még most is fzüntelen nevekedik; 
nevezetefsen, mivel a’ nyomtatáshoz való matéria- 
lék, úgymint a’ papiros, az olaj, a’ festék, ’s több 
e félek három négy annyi árron mennek m ost, mint
mentek öt hát efztendökkel ennekelőtte; és mivel • • 7 '' * 
itten a drágaság egéfzlen módivá le tt, ennekut&n.
na még drágábban lógnak menni: lehetetlen miné- 
kunk a’ Magyar Kurirgak eddig való taksája mellett



önnön kárunk nélkül inep* maradni, hanem kéntele- 
nek vagyunk azt tel elztendőre H é t ,  egéfz efztendőre 
T i z e n n é g y  Forintokra emelni. Ennek igafságos 
vóitát sok Érd. Olvasóink meg fontolván , ’s hoz
zánk küldött betses leveleikben jelentvén, önként, 
és minden unfzoíás vagy kérés nélkül, már e folyó 
efztendönek első és 2 ik felére is fél elztendőre H af 
forint helyett H e t e t  küldöttek, ’s annál fogva kí
vánták fzenvedett kárunkat néminémüképen kiíse 
biteni.

Mi 16 efztendök alatt fsak egyfzer, és akkor 
is tsak két forintul emeltük fel újságaink taksáját; 
ellenben a’ külföldi újságoknak a’ meílytk nélkül mi
el nem lehetünk, minden eíztendoben, a’ mint azok

,  *  ¥  • *  ”

vak Olvasói tapasztalhatták , és most is tapaíztaim
fogják, cgyízerre 4. 6. 1 o. 'sőt 12 forintul L
fellyebb rúgtattvák az arrat. Arra való nézve nem

»

reményijük, hogy aJ Magy. Kurírnak Olva
sói reánk azért meg neheztelnének, hogy mi is an 
nak taksáját valamivel fzaporitjuk, úgy is egéfz Eu 
rópában a’ Magyar Orfzági újságoknál s diói óltsob. 
bak nintsenek, holott itten, a’ jelen való időben
minden nyomtatáshoz való matériáiét drágábbak mint 
más Orfzágokban. —  Azért is gondoilyuk, heg; 
az Olvasó Publicumtól ezen tselekedetttnkért sem n i

é

neheztelést nem veízlink , mivel Érd. Olvasóink is,/  \  .  “  ** ,  *  T  «  v  »»
a’ magok terméseiket négy, ö t, sót hat annyi ary 
ron adják most, tselédjeiknek és munkásaiknak u  
három négy annyit fizetnek most, mint öt hat efz~ 
tendökkel ennekelőtte s. azt. p )

Illy bizodaJomban lévén kérjük alázatofsavi 
az újságok’ olvasásában gyönyörködő Magyar Pubji-



cumot, hogy a’ kiknek a’ mi nemzeti újság lévé- 
leinknek olvasására továbra is kedvek léfzen, annak 
fellyebb meg határozott árát, fél efztendöre a’ Hét ,
egéfz efztendöre pedig a T i z e n  n é g y  Forinto
kat frankon küldendő leveleikben, az ide való Csáfz. 
Kir. Udvari leg főbb Posta Hivatalhoz illy  tzim alatt 
P r o  M a g y a r  K u r í r  a’ V i e n n e ,  vagy ig y , a’ 
M a g y a r  K u r í r é r t  B é t s b e n ,  fel küldeni ne 
toheltefsenek, azon utólsó Posta Hivatalt, a’ melly- 
töl újságaikat fzokták venni, fzorofsan és helyefsen 
fel jegyezvén. Azokért az újságokért, a’ méllyé-
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két a* Fels. Rendelések fzerént stempelezni kell, 
fél efztendöre N y ó l c z ,  egéfz efztendöre T i z e n 
h a t  Forintot kell fizetni. —  A ’ két Magyar Hazá
ban stempeles újságok nem járnak.

Mi alabb írtak, valamint eddig, úgy ennek- 
utánna is , azon fogunk iparkodni, hogy kinek.kinek 
annak idejében, és annak rendi fzerént ízolgálhafsunk 
a" Magy. Kurír újságokkal, és ha néha néha azoknak 
küldésekben hiba történik, azt bizonyofsan nem mi- 
nékünk, hanem másoknak lehet tulajdonítani. A zt is 
alázatofsan ki kérjük , hogy a’ kik az újság taksája 
fél küldése után a* rendelt újságokat annak idejében 
nem vehetik, az arról való emlékeztetést sok időre 
ne halafízák. —  Töbnire tifztelt Olvasóinknak ke- 
gyefségekbe továbra is ajánlyuk magunkat, ’s va
gyunk igaz tifztelö fzolgái, B é c s b e n S z. A  n d- 
rá s  H a v á n a k  11-ik napján, 1808-ik efztendoben.
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a’ M a g y a r  K u í i r  í r ó i .
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